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1 Technické udaje

Udaje

DLB 160-3A

DLB 160-3A110V

Oznaceniltyp zbozi

TDLG 160-3-A

TDLG 160-3-A110V

Typ zafice

halogenovy (1 x 400 W)

Teplotni rozsah

35-160 °C

volitelny v krocich po 1 °C

Maximalni zatizeni (Max)

160 g

Standardni dilek (d)

0,001 g (rezim vazeni)

0,01 % (vihkost)

Opakovatelnost (rezim vazeni) 0,001 g
Opakovatelnost navazka 2 g 0,15 %
vihkost

(v zavislosti na pouZziti) navazka 10 g 0,05 %
Linearita +0,003 g

Doba nabéhu signalu (typicka) 4s

Minimalni velikost vzorku 0,05¢
Doporucené kalibraéni zavazi

(tFida), 100 g (E2)
nepfidano

Doba zahfati 30 min.

Okolni podminky

okolni teplota 5 °C....+35 °C
vlhkost vzduchu 45-70 %, bez kondenzace

Topné profily

P —

standardni suSeni

-

rychlé suSeni
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Kritérium vypnuti

e automatické, volitelné 1-10 mg/30 s
e npadasované, volitelné 1-99 min.

e manualni vypnuti stisknutim tlacCitka

Misky na vzorky

@ 95 mm

Zobrazeni vysledku

[%] vIhkosti
[%] obsahu suSiny
[g] zbytkova hmotnost v gramech

ATRO
Rozhrani RS-232
Rozméry (8 x h x v) pouzdro 215 x 345 x 235 mm
Dostupné susici komora @ 92 mm, vysSka 25 mm
Hmotnost netto 4,7 kg
Elektrické napajeni 220-240 V AC 50/60 Hz 100-120 V AC 50/60 Hz

Jazyky uzivatelského
rozhrani

némecky, anglicky, francouzsky,
italsky, Spanélsky, portugalsky

2 Prohlaseni o shodeé

Aktualni ES/EU prohlaseni o shodé je dostupné on-line na adrese:

www.kern-sohn.com/ce
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http://www.kern-sohn.com/ce

3 Prehled zarizeni

3.1 Soucasti

Pol.

Nazev

© 0N O 01~ WDN P

N
= O

Topny modul

Oteviraci rukojet

Ochranné sklo

Teplotni senzor
Halogenovy zafi¢

Miska na vzorky

Ochrana proti vétru

Rukojet pro vyjimani vzorku
Displej

Klavesnice

NoZzka s nastavovacim Sroubem
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Pohled zezadu:

Pol. Nazev

12
13
14  Sériové rozhrani RS-232
15  Sitova zasuvka

16  Libela (vodovaha)

Zasuvka na pripojovaci kabel ,topny modul — vaha“
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3.2 Prehled klavesnice a indikaci

Stavovy radek:

Max160g d=0001g

=&, 120°C 04/08/20 11:46 @ 5mg ?étg;,ﬁvy
mIninInEs
g
Indikacéni
fadek

(1]

[2] [3] [4] [5]

|=ﬂ,.‘ 120°C 04/08/20 11:46 () 5mg

Pol.

Nazev

Indikaéni radek:

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]

Nastavena teplota suSeni
Aktivni topny profil
Aktualni datum

Aktualni ¢as

Aktivni kritérium vypnuti

Ikony v indikacnim fadku se zobrazuji v zavislosti na aktualné spusténém procesu.
Stisknutim pFislusného funkéniho tlaitka (F1-F6) pod ikonou se provede funkce nebo
se pouZzije nastaveni.

Indikaéni fadek , Uvodni obrazovka“

DX | ® |oT| O

(1]

[2] [3] [4] [3] [6]
Pol. Nézev
[1] Vyvolani menu
[2] Zahajeni méfeni

[3]
[4]
[5]
[6]

Vybér teploty suseni
Vybér kritéria vypnuti
Nulovani/tarovani
Zapnuti/vypnuti
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Indikacni radek béhem méreni

X (m) = | VA
[7] [8] [9] [10]
Pol. Néazev
[7] ZruSeni procesu suseni
[8] Pozastaveni procesu suseni
[9] Zobrazeni aktualnich parametr( suseni
[10] Prepnuti jednotky zobrazeného vysledku
(% vihkosti ® % obsahu suSiny =» % Atro #» zbytkova
hmotnost [g]
Indikacni fadek , Zobrazeni vysledku*
X |5 | 6rp = | vA
[11] [12] [13] [14] [15]
Pol. Nazev
[11]  Ukonc&eni programu suSeni / zpét na uvodni obrazovku
[12]  Vytisk protokolu o méfeni
[13] Deaktivace/aktivace, editace parametri GLP
[14]  Zobrazeni poCate¢ni hmotnosti a zbytkové hmotnosti
S uvedenim data a Casu
[15] Prepinani jednotek zobrazeného vysledku, viz kap. 11.4

(% vihkosti ® % obsahu suSiny =» % Atro #» zbytkova
hmotnost [g]
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4 Z&kladni pokyny (vSeobecné informace)

4.1 Pouzivani v souladu s uréenim

Zarizeni, které jste si zakoupili, slouzi pro rychlé a duvéryhodné stanoveni vihkosti
materialu v kapalnych a pevnych latkach na zakladé termogravimetrické analyzy.

4.2 PouZzivani v rozporu s uréenim

Bezpodmineéné zabrarte narazlim a pretizeni zafizeni nad uvedené maximalni
zatizeni (Max.), po odpoditani jiz vzniklého zatizeni tarou.

Mohlo by to poskodit integrovanou vahu.

Zarizeni nikdy nepouzivejte v prostorach s nebezpecim vybuchu. Sériové provedeni
neni nevybusné provedeni.

Neprovadéjte konstrukéni zmény vahy. Mize to zpUsobit nepfesné vysledky vazeni,
porusit technické a bezpe€nostni podminky a také znicit vahu.

Véhu pouzivejte pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi. Jiné rozsahy pouzivani /
oblasti pouziti vyZaduji pisemny souhlas firmy KERN.

4.3 Zéaruka
Zaruka ztréaci platnost v pripadé:

e nedodrzovani nasich smérnic obsazenych v navodu k obsluze;

e pouZivani v rozporu s popsanym pouzitim;

e provadéni zmeén nebo otevirani zafizeni;

e mechanického poSkozeni nebo poSkozeni v dasledku pusobeni médii,
kapalin;

e pfirozeného opotfebent;

e nespravného postaveni nebo vadné elektrické instalace;

e pretizeni méficiho mechanismu.

4.4 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi jakosti kontrolujte v pravidelnych €asovych intervalech
technické méfici vlastnosti integrované vahy a eventualné dostupné zkusebni zavazi.
Za timto uc€elem musi zodpovédny uzivatel ur€it vhodny €asovy interval a také druh a
rozsah takové kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky,
jakymi jsou vahy a také nezbytna zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance
firmy KERN (www.kern-sohn.com). ZkuSebni zavazi a vahy lze rychle a levné
zkalibrovat v kalibra¢ni laboratofi firmy KERN (obnoveni dle normy platné v dané
zemi), kterou akreditovala DKD (Deutsche Kalibrierdienst).
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5 Zakladni bezpeénostni pokyny

5.1 Dodrzovani pokyna uvedenych v navodu k obsluze

= Pfed postavenim a uvedenim zafizeni do provozu si pozorné
prectéte tento navod k obsluze, dokonce i tehdy, pokud jizZ méte
zkuSenosti s vahami firmy KERN.

= VSechny jazykoveé verze obsahuji nezavazny preklad.
Zavazny je originalni dokument v jazyce némeckém.

5.2 ZaSkoleni personalu
Zafizeni mohou obsluhovat a udrzovat pouze zaskoleni pracovnici.

5.3 Vystrazné pokyny

C VYSTRAHA!

> Susici vaha se pouziva pro stanoveni obsahu vlhkosti v
materialech. Zafizeni pouzivejte vylu¢né k tomuto ucelu. Jiné
pouziti mGze ohrozit personal, poSkodit zafizeni nebo zpUsobit
jiné materialni Skody.

> Susici vahu pouzivejte pfedevsim pro suSeni latek obsahujicich
vodu.

> Susici vahu nepouzivejte v nebezpeclné zoné.
> Susici vahu nepouzivejte v prostorach s nebezpedim vybuchu.

> Susici vahu mohou obsluhovat a udrzovat pouze zaSkoleni
pracovnici.

> Pied postavenim a uvedenim zafizeni do provozu si pozorné
preCtéte navod k obsluze, dokonce i tehdy, pokud jiz méte
zkuSenosti se zafizenimi firmy KERN.

> Nikdy neprovadéjte Zzadné Upravy nebo konstrukéni zmeény v
zarizeni. Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

> Do vnitiku zafizeni, zasuvek na jeho zadni strané a pfipojenych
perifernich zafizeni (napf. tiskarny, pocitace) se nesmi dostat
Zadné tekutiny.
Pokud na zafizeni rozlijete tekutinu, ihned jej odpojte od
napajeci sité.
SuSici vahu mlzete pouzivat dale teprve po kontrole
kompetentniho dealera firmy KERN.
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VYSTRAHA!
Nebezpecdi vznikajici béhem méreni a po jeho ukonéeni

> Nainstalujte spravné vSechny konstrukéni casti.

Budte opatrni pfi vytahovani vzorkd. Samotny vzorek, topny modul
a pouzita miska na vzorek mohou byt jesté velmi horké.

>

> Vzdy pouzivejte rukojet na vzorky, kterd umoznuje bezpecnou
praci a chrani proti popaleni.

>

Béhem provozu se mohou jednotlivé prvky pouzdra (napf.
ventilacni mfiZzka) silné zahfivat.

VYSTRAHA!
Béhem provozu susici vahy vznika teplo!
> Abyste zabranili vzniku tepelnych mostu, udrzujte kolem zafizeni

dostatecné volny prostor (vzdalenost od zafizeni 20 cm, shora
1m).

> Nikdy nezakryvejte, neucpavejte, nezalepujte ani jinak nemérnte
vystup tepla.

> Na zafizeni, pod né&j a vedle néj nikdy nepokladejte zadné horlavé
materialy, protoZe okoli zafizeni se silné zahfiva.

> Budte opatrni pfi vytahovani vzorkd. Samotny vzorek, miska na
vzorek a topny modul mohou byt jesté velmi horké.

VYSTRAHA!
Pozar nebo vybuch

» Pomoci susici vahy neanalyzujte vzorky s nebezpec€im vybuchu,
lehce zapalné vzorky a také vzorky, u kterych muze dojit vlivem
tepla k chemické reakci.

> Vv pfipadé potreby provedte analyzu rizika.

> Vv pfipadé takovych vzorkd, abyste zabranili vzniceni nebo
vybuchu, zménte teplotu na dostatecné nizkou.

> Noste ochranné bryle.

12
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VYSTRAHA!

Materialy obsahujici jedovaté nebo leptavé slozky, vytvarejici
béhem suseni jedovaté plyny, vyvolavajici podrazdéni (oci, klze,
dychacich cest), zplsobujici nevolnost nebo smrt

> Materialy vzorku, ze kterych se uvolfiuji jedovaté latky, suste pod
specialnim odtahovym zafizenim. Ujistéte se, Ze nebudete
vdechovat Zzadné zdravi Skodlivé vypary.

VYSTRAHA!
= Materialy uvolnujici pfi zahfivani plyny zptlsobujici korozi (napfr.
S kyseliny)

>V takovém pripadé pracujte s malym poctem vzorku, protoze
uvolnéné plyny se mohou srazet na studenych ¢astech pouzdra a
zpusobit tak jejich korozi.

6 Preprava a skladovani

6.1 Kontrola pfi prevzeti

Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda neni pfipadné viditelné poSkozen, totéz se
tyka zafizeni po jeho vybaleni.

6.2 Obal/vraceni

= VSechny casti originalniho obalu uschovejte pro pfipad
eventualniho vraceni.

= Pro vraceni pouZivejte pouze originalni obal.

= Pfed odeslanim odpojte vSechny pfipojené kabely a
volné/pohyblivé ¢asti.

= Zabezpeclte vSechny Casti proti sklouznuti a poSkozeni.

TDLG_A-BA-cz-2011 13



7 Vybaleni, postaveni a uvedeni do provozu

7.1 Misto postaveni, misto pouzivani

Zafizeni bylo zkonstruovano tak, aby za normalnich provoznich podminek zajistovalo
dosazeni duvéryhodnych vysledkl vazeni.

Vybér spravného mista postaveni susici vahy zajistuje jeji pfesnou a rychlou praci.

V misté postaveni dodrzujte nasledujici zasady:

>

vV V VVYVY A\

A\

Z pfimého okoli odstrarite vybusné materialy a lehce hoflavé
latky.

Unikajici vypary, miska na vzorky a vSechny prvky komory na
vzorky jsou velmi horké.

Zarizeni chrarte proti pfimému plUsobeni privanu zpusobeného
otevifenymi okny a dvefmi.

Zabrante extrémnim teplotam a také teplotnim vykyvim
vznikajicim napf. pfi postaveni vedle topného zafizeni.

Zarizeni nevystavujte dlouhodobému plsobeni silné vihkosti.
Nezadouci oroseni (kondenzace vihkosti obsazené ve vzduchu
na zafizeni) mize vznikat, pokud bude studené zafizeni
umisténo ve znatelné teplejsSi mistnosti. V takovém pfipadé
zafizeni odpojte od sité a nechte asi 2 hodiny aklimatizovat pfi
okolni teploté.

Chrarnite proti pfimému slunecnimu zareni.
VIhkost vzduchu musi byt od 45 % do 75 %, bez kondenzace.

Zachovejte dostacujici vzdalenost od materiala citlivych na
teplo, které se nachazeji v okoli zafizeni.

Zaftizeni chrarite proti vysoké vlhkosti vzduchu, vyparim a
prachu.

V pfipadé vzniku elektromagnetického pole (napf. z mobilnich
telefonU nebo radiovych pfistroja), statickych vybojl a také
nestabilniho elektrického napajeni jsou mozné velké odchylky
indikaci (chybné vysledky vazeni). Pak zménte umisténi nebo
odstrante zdroj poruch.

Zabrarite statickym vybojim vznikajicim z vazeného materialu,
vazni nadoby a ochrany proti vétru.

Zafizeni postavte na pevny, rovny povrch.

Zabrarite otfesim pfi vazeni.

14
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7.2 Vybaleni a kontrola

SuSici vahu opatrné vyjméte z obalu, sejméte plastovy saek a postavte ji na
pfedpokladané misto provozu.

7.2.1 Rozsah dodavky / sériové prisluSenstvi:

_@5
s
@7

SusSici vaha, viz kap. 3.1

Sitovy kabel

Pfipojovaci kabel ,vaha — topny modul®
Drzak misky

Rukojet pro vyjimani vzorkd

Ochrana proti vétru

Misky na vzorky (10 kusu)

No o bhobNRE
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7.3 Umisténi

Zatizeni se dodava v rozloZzeném stavu. lhned po vybaleni vSech soucasti zkontrolujte
uplnost dodavky. Jednotlivé komponenty sestavte podle uvedeného poradi.

16

3)

Nasadte krouzek ochrany proti vétru.

)

Vlozte rukojet pro vyjimani vzorka.

T

Opatrné nasadte drzak misky a otacejte
jim, dokud nezapadne.

Polozte misku na vzorky.

Zarizeni vyrovnejte pomoci nozek

S nastavovacimi Srouby, vzduchova
bublina v libele (rovnovaze) musi byt
v oznacené oblasti.

Pravidelné kontrolujte vyrovnani.

Véahu a topné viko propojte kabelem, jak
je znazornéno na obrazku.

Pfipojte sitovy kabel do sitové zasuvky
zarizeni, viz kap. 7.4.
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7.4 Sitové napajeni

Zarizeni mlzete pfipojit pouze do zasuvky s kolikem ochranného vodice

é Pro pfipojeni pouzivejte pouze dodany trojzilovy sitovy kabel.
(PE), nainstalovaného v souladu s pfedpisy.

Zkontrolujte, zda napajeci napéti zafizeni je spravné nastaveno.
Zarizeni muUzete pfipojit k napdjeci siti pouze tehdy, kdyZz udaje na
zarizeni (Stitku) a mistni napéti jsou stejné.

Ochranny ucinek nesmi narusit pouziti prodluzovaciho kabelu bez
ochranného vodice. V pfipadé sitového napajeni bez koliku ochranného
vodiCe musi autorizovany odbornik zajistit rovnocennou ochranu
v souladu s platnymi instalacnimi pfedpisy.

» ZastrCka musi byt vzdy snadno pfistupna.

» Pred uvedenim do provozu zkontrolujte sitovy kabel, zda neni
poskozen.

» Kabel umistéte tek, aby nedosSlo kjeho poSkozeni a aby
nezasahoval do procesu méreni.

Dulezité:
Je oznaceni shodné s mistnim napajecim napétim?

» Nepfipojujte v pfipadé rlizného napajeciho napéti!
» Pokud je suSici vaha kompatibilni, mizete ji pfipojit.
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7.5 Zapnuti a vypnuti

= Vahu pfipojte pomoci sitového kabelu. Rozsviti se displej a na okamzik se
zobrazi verze softwaru a nazev modelu. Od této chvile je vaha v pohotovostnim
rezimu (stand-by).

&

= Chcete-li zapnout displej, stisknéte tlaCitko F6.
Jakmile se zobrazi indikace hmotnosti, je zafizeni pfipraveno k vazeni.

g 93 04/08/20 11:46 (¥} 15:00
mInInIn
ol g

=E|lo[® e |ur]o

= Chcete-li zafizeni vypnout a pfepnout do pohotovostniho rezimu (stand-by),
stisknéte tlacitko F6.

7.5.1 Vybér jazyka operatora

PFi expedici z tovarny je na displeji nastaven némecky jazyk. Nastaveni dalSich jazykdu,
viz kap. 9.2.1.

7.5.2 Prvniuvedeni do provozu

Chcete-li dosahovat pfesnych vysledkl vazeni pomoci elektronickych vah, zajistéte
zarizeni dosazeni pozadované provozni teploty (viz ,Doba zahfati“, kap. 1).

PFi zahfivani musi byt integrovana vaha pfipojena k elektrickému napéjeni.

Pfesnost integrované vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni. Dodrzujte pokyny
uvedené v kapitole ,Kalibrace".

7.6 Pripojeni perifernich zafizeni

Pfed pfipojenim nebo odpojenim dalSich zafizeni (tiskarna, pocita€) k datovému
rozhrani nebo od néj, suSici vahu odpojte od sité.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a periferni zafizeni firmy KERN, které byly optimalné
pfizplsobeny danému zafizeni.
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8 Kalibrace

8.1 Kalibrace hmotnosti

Kalibrace hmotnosti integrované vahy neni bezpodmine¢né nutna pro spravné
stanoveni vihkosti, protoZe toto méfeni je pouze relativni. Pomoci zafizeni mizete urcit
hmotnost vzorku pfed zahajenim procesu suseni a po ném, a vihkost se stanovi na
zakladé poméru mokré a suché hmotnosti.

Zarizeni muzete vSak kalibrovat, pokud to vyZzaduje vas systém zajisténi kvality.

Provedeni:

1

Zajistéte stabilni okolni podminky. Pro stabilizaci je nutna doba zahfati (viz
kap. 1).

Kalibraci provedte s nasazenou miskou na vzorky. Na misce na vzorky
nesmi byt Zadné predméty.

Bude-li to mozné, Kkalibraci provedte pomoci kalibraCniho zavazi
s hmotnosti sblizenou maximalnimu zatizeni vahy (doporuc¢ené kalibracni
zavazi, viz kap. 1). Informace o zkuSebnich zavazich najdete na internetu
na adrese: http://www.kern-sohn.com.

1. Stisknutim tla¢itka F1 na Uvodni obrazovce se zobrazi hlavni menu.

I o3 04/08/20 11:46 15:00
e
g

=|lo|& | @ || o

F1

Main Menu

P 1 Heater Setupl
2 GLP Setup
3 Balance Cal. Info

X|v]lalel |

TDLG_A-BA-cz-2011 19


http://www.kern-sohn.com/

2. Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <5-Balance Calibration> a

potvrdte stisknutim tlaCitka .

Main Menu
3 Balance Cal. Info
4 Heater Cal. Info
p 5 Balance Calibration

X[ v]alel |

5

3. Zobrazi se hodnota hmotnosti poZzadovaného kalibra¢niho zavazi.

5 Balance calibration
1
(W g

X|vilialeael |

4. Potvrdte stisknutim tlacditka .

20

Calibration
x| | | ||
Calibration  \|
1nrn
g
A1\
x| | | |

Kdyz blika indikace hmotnosti, opatrné postavte poZzadované kalibra¢ni zavazi

do stfedu misky na vzorky.
Blikajici indikace zhasne.

Po uspésné ukoncené kalibraci se vaha automaticky pfepne zpét do rezimu
vazeni, na displeji se zobrazi indikace ,, 100,000 g“. Sejméte kalibraéni zavazi.

& orc

04/08/20 11:46 () 15:00

I
(]

g

=E|lo|ls[efur]o
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8.2 Justovani (kalibrace) / nastaveni teploty topného modulu

Cas od ¢&asu doporudujeme zkontrolovat teplotu zafizeni pomoci volitelné sady pro
justovani (kalibraci) teploty DLB-AO1N. Pfedtim zafizeni nechte vychladnout minimalné
na 30 minut, pocitano od posledni faze zahrati.

Priprava:
= SusSici vahu vypnéte.
= Nainstalujte sadu pro justovani (kalibraci) teploty podle obrazku.

= SusSici vahu zapnéte.
= Zaviete topné viko.
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8.2.1

Justovani (kalibrace) hodnoty teploty

PFi justovani (kalibraci) teploty probiha pouze kontrola, to znamena, ze se zadné

hodnoty neméni.

1. Stisknutim tla¢itka F1 na Uvodni obrazovce se zobrazi hlavni menu.

dv 93 04/08/20 11:46

0
UL

1 *
L

15:00

g

E|lo|s8 [ |ur|o

2. Pouzitim tlacitek vyberte polozku menu <6 - Temperture Test>.

Main Menu

4 Heater Cal. Info

5 Balance Calibration
» 6 TemperatureTest

X | via]le]

3. Potvrdte stisknutim tlacitka , zobrazi se aktualni nastaveni.
Potvrdte dalSi pokyn pro pouziti sady pro justovani (kalibraci) teploty stisknutim

tlacitka .

6 Temperature Test
T-Test: 100°C

X1+ [ -1]«]

4. Pomoci tlaCitek vyberte pozadovanou zkuSebni teplotu a potvrdte
stisknutim tlacitka . Zafizeni se zahfeje na nastavenou teplotu.

6 Temperature Test

T as°c T-test: 100°C
=) 14:48 Wait...
X | | | [

5. Po 15 minutach je test ukon&en a zazni zvukovy signal. Porovnejte testovaci
teplotu s teplotou zobrazenou pfistrojem DLB-AO1N. Pokud se tyto dvé hodnoty
liSi, doporu€ujeme provést kalibraci teploty, viz kap. 2.2

6. Justovani (kalibraci) mlzete prerusSit stisknutim tlacitka .

22
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8.2.2 Nastaveni teploty

Pokud béhem justovani (kalibrace) teploty doSlo k pfekro¢eni nahoru/doli pfipustné
odchylky, muzete provést nastaveni teploty pfistroje nize uvedenym zplisobem.

1. Vyberte polozku menu <7 — Heater Calibration> (viz kap. 8.2.1, krok 1) a

potvrdte stisknutim tlaCitka .

Main Menu

5 Balance Calibration
6 Temperature Test
» 7 Heater Calibration

X[ vialel |
2. Odpovézte kladné na otazku <Jste si jisti> a potvrdte dalSi pokyn pro pouziti

sady pro justovani (kalibraci) teploty stisknutim tlaCitka .
Zobrazi se aktualni nastaveni pro oba teplotni body T-lo / T-hi.

7 Heater Calibration

T-lo: 80°C

T-hi: 150°C
X[+ ] -|valw [®

3. Pomoci tlacitek vyberte pozadovanou testovaci teplotu a pomoci
tlacitek vyberte mezi <T-lo> a <T-hi>. Potvrdte stisknutim tlacitka

4. Stisknutim tlacitka spustite prvni fazi zahfrati.

7 Heater Calibration

4 60°C T-lo: 100°C
() 14:48 Wait..

X | I I ||

5. Justovani (kalibrace) teploty pro 1. polozku bude ukon&ena po 15 minutach.
Porovnejte hodnotu teploty zobrazenou pfistrojem DLB-AOLN s teplotou
zobrazenou susSici vahou. Pokud obé& hodnoty nejsou stejné, opravte je pomoci

Haditek Lt | = |

7 Heater Calibration

d¢ 100°C

Temperature Adjustment

X |+ | -]« |

6. Potvrdte stisknutim tlacitka , spusti se druha vaze zahfrati.
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7 Heater Calibration

v 133°C
) 14:48

T-hi:
Wait...

140°C

x| |

7. Justovani (kalibrace) teploty pro 2. polozku bude ukon&ena po 15 minutach.
Porovnejte hodnotu teploty zobrazenou pfistrojem DLB-AOLN s teplotou

zobrazenou susici vahou.

7 Heater Calibration

4V 140°C

Temperature Adjustment

x|+ ] -

< |

Pokud obé& hodnoty

potvrdte stisknutim tlaCitka .

4 Heater Cal. Info
10/08/20 09:39:44

T-lo:  80°C
T-hi: 150°C
X1 [ [ |

nejsou stejné, opravte je pomoci tlacitek a

8. Po pfipojeni volitelné tiskarny mizete vytisknout kalibraéni protokol.

9.

24

Zpét do menu / na Gvodni obrazovku.
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8.3 Zobrazeniltisk kalibracnich protokola

= Pomoci tlacitek v hlavnim menu (viz kap. 10) vyberte poloZku menu <3
Balance Cal. Info> nebo <4 Heater Cal. Info.> a potvrdte stisknutim tlacCitka

=N

Main Menu

1 Heater Setupl
2 GLP Setup

P 3 Balance Cal. Info

X[ v anlel |

3 Balance Cal. info

External calib.
Corr.:

07/08/20 11:10:03

100.000 g
0,002 g

X | &

= Zobrazi se kalibraéni protokol.

= Po pfipojeni volitelné tiskarny mizete vytisknout kalibra¢ni protokol stisknutim

tlagitka

Sablona protokolu (KERN YKB-01N)
Externi kalibrace

Sablona protokolu (KERN YKB-01N)
Kalibrace teploty

1D Waage:
WICZO01234

ID User:
MUSTERMARNN

ID Projekt:

KERM
Justiermodus:
10,088,200 09:39:47
T= 1o 1007 T

T=hi: 1407 C
Unmbterschriftb:

ID Waage:
WICZ01Z34
ID User:
MUSTERMARMNM
ID Prodjekt:
KERN
Justiermodus:
D7 08,20 11:40:41
Externe Justier.
100,000 g
Korr. 0.00Z7 a
Unterschrifi:

TDLG_A-BA-cz-2011
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9 Menu konfigurace

Do menu konfigurace se zadavaji vSechna zakladni nastaveni a parametry majici vliv
na celkovy provoz vahy.
Dostupné jsou nasledujici funkce:

RS-232 viz kap. 12.2
Cas a datum viz kap. 9.2.2
Jazyk viz kap. 9.2.1
Podsviceni viz kap. 9.2.3
Kontrast displeje viz kap. 9.2.4
Véhova jednotka [g/mg] viz kap. 9.2.5
Auto zero viz kap. 9.2.6
Filtr viz kap. 9.2.7
Stabilita viz kap. 9.2.8

9.1 Navigace v menu

Vstup do menu Na uvodni obrazovce stisknéte a pfidrzte na 2 s tlaCitko F1, pak
jej uvolnéte. Zobrazi se menu konfigurace.

I 93 04/08/20 11:46 (&) 15:00
nonr
Lo g

=Sl IGH K ECH EEE G

F1

Setup-Menu

» 1 Serial output
2 Time and date
3 Language

X|vlalel |

Aktivni poloZzka menu je oznaCena kurzorem P na levé strané vedle

textu.
Vybér polozek Jednotlivé polozky menu mlzete vybirat pomoci tlacitek F2 a F3
menu pod ikonami v .
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Zmeéna Potvrdte vybér polozky menu stisknutim tlaCitka F4 pod ikonou
nastaveni , zobrazi se dostupna nastaveni.

Kazdym stisknutim tlaCitek F2 a F3 pod ikonami zobrazite
dalSi nastaveni.

Ulozeni nastaveni  \yperte stisknutim tlagitka F4 pod ikonou [« ]

Vaha se pfepne zpét do menu. Bude-li tfeba, bud vyberte dalsi
nastaveni v menu, nebo se vratte do rezimu vazeni nize
uvedenym zpusobem.

Vystup z

menu / zpét na Stisknéte tlagitko F1 pod ikonou X ]
avodni obrazovku

9.2 Popis jednotlivych funkci

9.2.1 Uzivatelsky jazyk

= Pouzitim tlaCitek vyberte polozku menu <3 Language> a potvrdte

stisknutim tlacitka .

Setup-Menu

1 Serial output

2 Time and date
P> 3 Language

X[ v afel |

§

3 Language
English

X vlal e |

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .
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9.2.2

Nastaveni data a ¢asu

= Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <2 Time and Date> a potvrdte

9.2.3

stisknutim tlacitka .

Setup-Menu

1 Serial output
» 2 Time and date

3 Language

X[ v ][a~]

< |

§

2 Time and date
Format: dd/mm
11/08/20 10:48:43

X =

> |

[ <

Nastavte pozadovany format pomoci tlacitek .

Pomoci tlacitka vyberte Cas/datum a nastavte pomoci tlaCitek

. Aktivni polozka je podtrzena.

Zadané udaje potvrdte stisknutim tlaCitka .

Zapnuti a vypnuti podsviceni

Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <4 Backlight> a potvrdte

stisknutim tlacitka .

Setup-Menu
2 Time and date
3 Language
» 4 Backlight
X|va]lel]
4 Beklight
On
X[ v Al e |

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .

28
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9.2.4 Nastaveni kontrastu displeje

= Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <5 - Contrast adjustment> a

potvrdte stisknutim tlacitka .

Setup-Menii
3 Language
4 Backlight
P 5 Contrast adjustment

X|v]ale]l |

§

5 Contrast adjustment
Contrast: 8
X[ +]-1ef |

= ZvysSte/snizte hodnotu pomoci tlacitek .

Rozsah nastaveni 0-15

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .

9.2.5 Vahova jednotka [g/m(g]

= Pomoci tlaCitek vyberte polozku menu <6 Weight unit> a potvrdte

stisknutim tlacitka .

Setup-Menu

4 Backlight

5 Contrast adjustment
» 6 Weight unit

X|vilialel |

§

6 Weight unit
Grams

X | vl al ef |
= Nastavte <Gram> nebo <Miligram> pomoci tlaitek .
= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .
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9.2.6 Auto Zero

Tato poloZzka menu umoznuje zapnout nebo vypnout automatickou korekci nulového
bodu. V zapnutém stavu jsou drift nebo poruSeni nulového bodu korigovany
automaticky.

Pokud se mnozstvi vazeného materialu nepatrné snizi nebo zvysi, pak miaze
.kompenzacné-stabilizacni“ mechanismus umistény ve vaze zobrazovat chybné
vysledky vazeni! (napf. pozvolné vytékani tekutiny z naddoby nachéazejici se na vaze,
procesy odparovani).

Pfi davkovani s malymi vykyvy hmotnosti se doporucuje tuto funkci vypnout.

= Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <7 Auto zero> a potvrdte

stisknutim tlacgitka .

Setup-Menu
5 Contrast adjustment
6 Weight unit

» 7 Auto zero

X|v]alel |

5

7 Auto zero

Auto zero 2

X[ v al e |

= Vyberte poZzadované nastaveni pomoci tlacitek .

Moznosti vybéru:
Auto zero off  Funkce ,Auto zero“ vypnuta

Auto zero 1 Rozsah funkce ,Auto zero“ +v &islice
Auto zero 2 Rozsah funkce ,Auto zero“ +3 G&islice
Auto zero 3 Rozsah funkce ,Auto zero“ =7 d&islic

Auto zero 3E Rozsah funkce ,Auto zero“ =7 &islic v celém rozsahu vazeni

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .
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9.2.7 Nastaveni filtru
Tato polozka menu umoziuje pfizplsobit vahu stanovenym okolnim podminkam a
uceldm méfeni.

= Pomoci tladitek vyberte polozku menu <8 Filter> a potvrdte stisknutim

tladitka .

Setup-Menu
6 Weight unit

7 Auto zero
» 8 Filter

X|v]alel |

§

8 Filter
Filter 2

X| v a]l af |

= Vyberte pozadované nastaveni pomoci tlagitek .

Moznosti vybéru:

Filtr 1 Nastaveni pro davkovani
Filtr 2 Vaha reaguije citlivé a rychle — velmi klidné misto postaveni
Filtr 3 Véha reaguje necitlivé, ale pomalu — neklidné misto postaveni

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .
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9.2.8 Nastaveni stability

= Pomoci tlaCitek vyberte polozku menu <9 Stability> a potvrdte stisknutim

tlacitka .

Setup-Menu
7 Auto zero
8 Filter

» 9 Stability

X|vilaflel |

§

9 Stability
Stability 2

X | vlal af |

= Vyberte pozadované nastaveni pomoci tlaCitek .

Moznosti vybéru:

Stabilita 1 Rychla kontrola stabilizace / velmi klidné misto postaveni
Stabilita 2 Rychla a pfesna kontrola stabilizace / klidné misto postaveni
Stabilita 3 Pfesna kontrola stabilizace / velmi neklidné misto postaveni

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .
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10 Menu aplikaci <Stanoveni vihkosti>
V tomto menu se provadéji vSechna nastaveni a parametry majici vliv na stanoveni

vlihkosti a topny modul.

Vyvolani hlavniho menu:

= Stisknutim tladitka F1 na Gvodni obrazovce zobrazite hlavni menu.

I e3°c 04/08/20 11:46 (¥ 15:00

I
UM

g
El@leﬂi’l@lO/TlO
F1

Main Menu
» 1 Heater Setupl
2 GLP Setup

3 Balance Cal. Info

X|vlalel |

Jsou dostupna nasledujici podmenu:

o o bk wbdE

7.

Nastaveni topného modulu, viz kap. 10.1
Nastaveni GLP, viz kap. 10.2

Kalibra¢ni protokol vahy, viz kap. 8.3

Kalibra¢ni protokol topného modulu, viz kap. 8.3
Kalibrace vahy, viz kap. 8.1

Teplotni test, viz kap. 8.2.1

Kalibrace topného modulu, viz kap. 8.2.2

= Pomoci tlaCitek m vyberte podmenu a potvrdte stisknutim tlacitka -

TDLG_A-BA-cz-2011
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10.1 Nastaveni topného modulu

= Pomoci tlaCitek v hlavnim menu vyberte poloZzku menu <1 Heater Setup>

a potvrdte stisknutim tlacitka .

Main Menu

» 1 Heater Setup
2 GLP Setup
3 Balance Cal. Info

X|v]alel |

§

Heater Setup

» 1 Temperature Profile
2 Preheating
3 Start Mode

X[ v alel |

Jsou dostupné nasledujici funkce:

Topny profil, viz kap. 10.1.1
Predehrev, viz kap. 10.1.2
Spoustéci rezim, viz kap. 10.1.3
Zpozdéni spusténi, viz kap. 10.1.4

o bk 0w bdPRE

Kontrola stabilizace, viz kap. 8.1

= Pomoci tlacitek vyberte pozadovanou funkci a potvrdte stisknutim

tladitka .
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10.1.1 Nastavenitopného profilu

Abyste mohli optimalné pfizpUsobit vlastnosti suSeni pouzitému vzorku, muzete si
vybrat ze dvou moznosti:

Standardni suSeni

Temp. profile
. il Tento topny profil je ur€en pro vétSinu
. - vzorkl. Vzorek se zahfiva na nastavenou
teplotu pfi normalnim vykonu a pak se
udrzuje v této teploté.
Ambient
temp.
| »
Stzlart Time -
Rychlé suSeni Rychlé su$eni je vhodné pfedevSim pro
Temp. profile vzorky s obsahem vihkosti nad 30 %. Po
_ 1 spusténi se teplota velmi rychle zvySi a
anapl 1 prekrodi nastavenou teplotu su$eni po
dobu 2 minut asi 0 30 %. Vysledkem toho
je kompenzace tepla difuzniho
g::g?”t___ odPaF(?véni, a timto zrychleni procesu
J _suSeni.
] >
Start Time  pak se teplota sniZi na nastavenou
hodnotu.

= Pomoci tlaCitek vyberte polozku menu <1 Temperature Profile> a

potvrdte stisknutim tlacitka .

Heater Setu

» 1 Temperature Profile
2 Preheating
3 Start Mode

X viale] |

§

1 Temperature Profile

Standard

X | vlal af |

= Pomoci tlacitek vyberte pozadované nastaveni a vyberte stisknutim

tladitka .
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10.1.2 Zapnuti stupné predehfivani

Bude-li tfeba, mizete funkci ,Pfedehfivani, ktera slouzi pro pfedehrati suSici komory,
zapnout pfed zahajenim vlastniho méfeni.

Pfedehraté zafizeni muze mit vliv na opakovatelnost vysledku, protoze pfi kazdém
méfeni je zafizeni ve stejném teplotnim stavu.

= Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <2 Preheating> a potvrdte
stisknutim tlaCitka .

Heater Setup

1 Temperature Profile
» 2 Preheating
3 Start Mode

X[ v]alel |

§

2 Preheating
Off

X | vlal af |

= Pomoci tlacitek zapnéte nebo vypnéte stupen prfedehfivani a potvrdte

stisknutim tlacgitka .

Postup se zapnutou funkci:

= Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko pod ikonou a postupujte podle
pokynu v uzivatelském rozhrani. Zavrete viko.
Pockejte na pfedehfati na nastavenou teplotu.

= Jakmile se zobrazi indikace <Hotovo>, stisknéte tla¢itko pod ikonou .

= VloZte prazdnou misku na vzorky do suSici komory. Zaviete viko, vaha se
automaticky vynuluje.

= NavaZzte pfipraveny vzorek a zavrete viko. Méfeni se spusti automaticky.
DalSi kroky, viz kap. 11.2.

®
J Standardni aplikace nevyZaduiji pfedehfivani.
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10.1.3 Rezim spusténi
Na vybér jsou dvé moznosti:

Automaticky  Meéfeni se spusti automaticky po zavreni vika.

Manualni Méfeni se spusti po stisknuti tlacitka .

= Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <3 Start Mode> a potvrdte

stisknutim tlacgitka .

Heater Setup

1 Temperature Profile
2 Preheating
p 3 Start Mode

X[v]alel |

&

3 Start Mode
Automatic

X vl e |

= Pomoci tlacitek vyberte poZadované nastaveni a potvrdte stisknutim

tladitka .
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10.1.4 Zpozdéni spusténi
= Pomoci tlacitek vyberte polozku menu <4 Start Delay> a potvrdte

stisknutim tlacgitka .

Heater Setup

2 Preheating
3 Start Mode
p 4 Start Delay

X[ vlalel |

§

3 Start delay
Time: 3s

X | vla]l af |

= Pomoci tlacitek vyberte poZadované nastaveni a potvrdte stisknutim
tlacitka .

Rozsah nastaveni: 0-15 s

10.1.5 Kontrola stabilizace
Na vybér jsou dvé moznosti:
On Méreni se spusti teprve po uspésSné ukoncené kontrole stabilizace
Off Méreni se spusti bez kontroly stabilizace

= Pomoci tlaCitek vyberte polozku menu <4 Stability test> a potvrdte

stisknutim tlacitka .

Heater Setup
3 Start Mode
4 Start delay

P 5 Stability test

X|vialel |

&

5 Stability test
On

X | v]a]l e |

= Pomoci tlaCitek zapnéte nebo vypnéte kontrolu stabilizace a potvrdte

stisknutim tlacitka .
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10.2 Nastaveni GLP
Tato polozka menu definuje, které informace maiji byt vytistény v zahlavi protokolu.

= Pomoci tlaCitek v hlavnim menu vyberte poloZku menu <2 GLP Setup> a
potvrdte stisknutim tlacitka .

Main Menu

1 Heater Setupl
» 2 GLP Setup
3 Balance Cal. Info

X|v]alel |

§

2 GLP Setup.
Balance ID:

X[+ ]-[<>]w [«
Jsou dostupné nasledujici parametry:

1. Identifikator vahy
2. ldentifikator uzivatele
3. Identifikator projektu
= Potvrdte stisknutim tlacitka a postupné zadejte text nize popsanym

zpusobem.
Aktivni poloZka je podtrzena.

Vybér Cislic

Zvyseni Cislice (0-9) nebo znaku (A-2), (/ . -).
Stisknutim a pfidrzenim tlaitka muzete pfepinat mezi velkymi a
malymi pismeny.

FAN

Snizeni Cislice (0-9) nebo znaku (, [mezera], -, A-Z).
Stisknutim a pfidrzenim tlacitka muzete pfepinat mezi velkymi a
malymi pismeny.

Jednim stisknutim tlaCitka smazete podtrzeny znak.
Stisknutim a pfidrzenim tlacitka odstranite cely text.

Potvrzeni zadanych udaja

HE H

ZruSeni zadavani udaju
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11 Stanoveni vihkosti

11.1 Definovani metody suseni

Optimalni parametry suSeni (teplota suSeni, doba trvani) zavisi na typu a velikosti
vzorku a pozadované presnosti vysledku méreni.

Parametry specifické pro vzorek mlzete urcit pouze experimentalné

nebo

na zakladé jiz existujicich norem, pokynu nebo firemnich doporuceni.

Pfiklady mlzete najit také v naSem uzivatelském manualu, ktery si muzete stahnout
Z hlavni stranky firmy KERN (www.kern-sohn.com).

Pro definovani metody muzete nastavit nasledujici parametry:
» Teplota suSeni, viz kap. 11.1.1
> Kritérium vypnuti, viz kap. 11.1.2
» Topny profil, viz kap. 0
» Zobrazeni vysledku, viz kap.

11.1.1 Nastaveni teploty suSeni

Teplota suSeni ma dulezity vliv na dobu méfeni. Zvolte ji tak, aby se vzorek neznicil a
jeho chemicka struktura se nezménila. P¥ili§ nizka teplota suseni zbyte¢né prodluzuje
dobu trvani suseni.

¢ o3c 04/08/20 11:46 (¥) 15:00
] ll l -
g
] 0T [ O

"
00
S CIER

= Na Uvodni obrazovce stisknéte tladitko , zobrazi se aktualni nastaveni.

Temperature
110°C

X |+ -lTeal |

= Pomoci tlacitek vyberte pozadovanou teplotu a potvrdte
stisknutim tlacCitka , rozsah nastaveni 35-160 °C.
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11.1.2 Nastaveni kritéria vypnuti

Kritérium vypnuti definuje podminky pro dokonfeni procesu suseni zafizenim.
Kritérium vypnuti vyluCuje nutnost stalé kontroly ¢asu a ru¢niho ukonéeni suseni.
Kromé toho umoznuje ukondit méfeni vzdy za stejnych podminek, ¢imz je zajisténa
opakovatelnost méfeni. MuzZete si vybrat ze dvou rdznych kritérii vypnuti: automatické
a Casované.

¢ o3c 04/08/20 11:46 (¥) 15:00
amrnr
oo g
= o[ | |ot] o

= Na uvodni obrazovce stisknéte tlacitko , zobrazi se aktualni nastaveni.
Aktualni nastaveni je ozna&eno kurzorem P

Drying end
Autostop: 1 mg/30s
» Time: 4 min

X|v|/\|+|-|{—'

= Pomoci tlacitek vyberte kritérium vypnuti a nastavte stisknutim tlacitek

+ [ -]

Autostop  Ztratu hmotnosti vzorku béhem su$eni prubézné stanovi
integrovana vaha. Pokud ztrata hmotnosti v asové jednotce
(30 s) klesne pod nastavenou hodnotu, automaticky se ukonci
suSeni a zobrazi se vysledek méfeni.
Rozsah nastaveni:

e Auto (3 mg/30 s; tovarni nastaveni)
e 1 mg/30 s—10 mg/30 s na vybér

Cas Po vybéru tohoto kritéria vypnuti bude méfeni pokracovat,
dokud neuplyne nastavena doba suseni.
Rozsah nastaveni: 1-99 min.

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .
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11.2 Provedeni méieni

Po definovani parametrd suseni (viz kap. 11.1) mGzete zacit méfeni vzorku. Na displeji
se zobrazuje aktivni nastaveni a podrobné pokyny pro proces méfeni.

Displej pred zahajenim méreni:
11 12 (3] (4] (5]
I 120°C 04/08/20 11:46 (¥) Smg
mrrr =
g
=[o % [6 w0

Pol. Nazev

[1] Nastavena teplota suSeni
[2] Aktivni topny profil

[3] Aktualni datum

[4] Aktualni ¢as

[5] Aktivni kritérium vypnuti

Zahajeni méreni:

I 120°C 04/08/20 11:46 (&) 5mg

| ®

minininks
Lo g
= Stisknéte tlaCitko pod ikonou a postupujte podle pokynu uzivatelského

| & [@ [or] O

rozhrani.
o Pokud zapnete stupern predehfevu, pocCkejte, dokud nebude dosazeno
1 nastavene teploty (postup, viz kap. 10.1.2).

Load the PAN and close the heater
BENIRIRE
(RN g

x] [ [ [ Tom

= PoloZte prazdnou misku na vzorky na rukojet pro vyjimani vzorkd a vlozZte do
susici komory.

Load the PAN and close the heater

J0OC L
J.OJ0g

x| [ | [ [or

= Zaviete viko a pocCkejte, aZz se vaha automaticky vynuluje.
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= Navazte pripraveny vzorek a zaviete viko. Méfeni se spusti automaticky.

Load the Sample and close the heater
C ot
0001 g

x| [ | | [Jor

] o Nespusténi automatického méreni znamena, ze zafizeni je nastaveno na
1 manualni spusténi. Spustte stisknutim tlacitka .

e V menu muzete zvolit mezi manualnim a automatickym spusténim, viz
kap. 10.1.3.

e Dodrzujte vystrazné pokyny, viz kap. 5.3 ,Nebezpeci vznikajici b&éhem
méfeni a po jeho ukonceni®.

= Po pfipojeni volitelné tiskarny a aktivaci funkce GLP muZzete vytisknout protokol
o0 méfeni, v zavislosti na nastaveni v menu, viz kap. 12.2.1.

= Proces méfeni mlzete sledovat na displeji.

[6 [71 [8] [9]
d¢ sgc DRYING.. () 5mg

U :l' % M

x|®m] [ [=]v
[10 [11] [12] [13]
Pol. Nazev

[6] Aktualni teplota

[7] Aktivni topny profil

[8] Stav <Probiha suseni>

[9] Aktivni kritérium vypnuti

[10]  ZruSeni procesu suseni

[11] Pozastaveni procesu suseni

[12]  Zobrazeni aktualnich parametru suseni

[13] Pfepinani jednotek zobrazeného vysledku, viz kap. 11.4
(% vihkosti ® % obsahu suSiny ® % Atro ® zbytkova
hmotnost [g]

Po ukonc&eni suseni zazni zvukovy signal a topeni se vypne.
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Zobrazi se vysledek.

¢ 120°C RESULT () 5mg

X | &ler | [=]va

4]  [15]  [16] (7] (18]

Pol. Nazev

[14] Ukonc&eni programu suseni / zpét na uvodni obrazovku

[15] Vytisk protokolu o méreni

[16] Deaktivace/aktivace. editace parametrd GLP

[17] Zobrazeni pocate¢ni a zbytkové hmotnosti s uvedenim data a
Casu

[18] Pfepinani jednotek zobrazeného vysledku, viz kap. 11.4

(% vlhkosti » % obsahu suSiny = % Atro ® zbytkova hmotnost

(9]

Ukonc¢eni méreni:

= Otevrete viko a vytahnéte vzorek pomoci rukojeti pro vyjmuti.
Upozornéni: Miska na vzorky a vSechny cCasti suSici komory jsou horké!

= Chcete-li provést dalSi méfeni, stisknéte tlacitko a odpovézte ano na
otazku <Jste si jisti> stisknutim tlacitka . Vysledek na displeji bude

smazan a zobrazi se Uvodni obrazovka.
11.3 Sablony protokolt (KERN YKB-01N)
> Vytisk ,Zobrazeni vysledku”

Po pfipojeni volitelné tiskarny mlzete protokol vytisknout stisknutim tlacitka
]

GLP <off->

I User:
MUSTERMAMNN

1D Progjektb:

KERNM

Standard 1607 C
fiutostop O 5 mg-s30s
13/08,20 10:05:15
G.Start 6.216 g

13,0820 10:11:18
. Ende 5.004 g

Standard 1607 C
Autostop O 35 mgrs30=s
13-,08-,20 10:05:15

G. Start 6.316 a
12/08/,20 10G:11:18

. Ende 5.004 g
Feuchte Z0.77 ¥ M
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> Sablona protokolu b&hem méfeni
Po pfipojeni volitelné tiskarny a aktivaci funkce GLP muzete vytisknout protokol
o0 méfeni, v zavislosti na nastaveni konfigurace v menu.

Nastaveni menu: Setup=RS232 = Doba tisku 30 s, viz kap. 12.2.1

ID User:

MUSTERMANM

ID Projekt:

KERNM

Standard 1607 C
Autocstors o 5 mgrs30s
137,082,720 10:05: 15
GC.Start 5.2316 g
10:05: 45 .45 =M
10:06: 15 1.93 ¥ M
10:06: 45 .94 ¥ M
0:07: 15 6.24 x M
100745 2.68 = M
10:08: 15 11.22 = ™
10:08: 46 123.79 = M
10:09: 15 16.3238 = ™
10:09: 4% 1i8.65 ® ™M
101018 Z0. 32 = M
10:10: 46 ZG.TE = M
19:14:1& Z0D.T7T7 = M
13,058,220 10:14:18

G. Ende S5.004 o
Feuchte ZO.Te HE M

interschrifkb:

® Ve spojeni s nasim softwarem pro datovy pfenos Balance connection (KERN
1 SCD 4.0) budou hodnoty indikaci zaslany do pocitaCe v souladu
s preddefinovanym cyklem datového pfenosu.

SoucCasné je mozna graficka prezentace charakteristiky suSeni. Znazorfuje
postup suseni v realném Case a Ize ji pouzit pro kontrolu a vyhodnoceni vysledku.
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11.4 Zobrazeni vysledku

Bé&hem méfeni a po ném muiZzete prepinat zobrazeni na riizné jednotky pomoci tlacitek

% vlihkosti N 120°C RESULT & 5mg
1)) 13m0
((“/n(‘/// - 0% M
1 ~MT%]
wl| 100% o X [ &ler]| [=][va
' Vor dor Nach dor ¥ Zobrazuje se vihkost vzorku jako procento mokré
Trocknung Trocknung hmotnosti (= po€atecni hmotnost)
% obsahu suSiny q 120 RESULT () 5mg
ETRREW [ I I I |
(il O I IC%R
- GLP =V
— —— Zobrazuje se obsah susiny DC (Drying content)
Trocknung  Trocknung vzorku jako procento mokré hmotnosti (= poéateéni
hmotnost)
Zbytkova hmotnost v —
gramech P 120°C RE-S'UL:l o (*) 5mg
J.10dg
ceieeed|l g < T =] = [
Nach der Zobrazuje se hmotnost vzorku v gramech
Trocknung
ATRO X 120 RESULT ) 5mg
| n_l ll_
%A
X | &ler]| [=[va

ATRO je jednotka pouzivana pouze v dievaiském
primyslu
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12 Rozhrani RS-232
Predbézna podminka:
Pro zajisténi komunikace mezi suSici vahou a tiskarnou musi byt splnény nasledujici
podminky:
e Pfipojte suSici vahu krozhrani tiskarny pomoci vhodného kabelu.
Bezporuchovy provoz je zajistén pouze pomoci vhodného datového kabelu
firmy KERN.

e Parametry komunikace (pfenosova rychlost, bity a parita) susSici vahy a tiskarny
se musi shodovat.

12.1 Technické udaje

Konektor 9pinovy miniaturni konektor D-Sub
5 4 3 2 1

e

OO0 O O O E!”g ng”‘f‘: ;X

0O 0 0O N 3= SIgnatRx
Pin 5 - GND

9 8 7 ©
Pfenosova moznost vybéru 1200/2400/4800/9600
rychlost
Parita 8 datovych bitl, 1 stop bit, Zzadna parita

12.2 Nastaveni parametra rozhrani
Vyvolani menu <RS 232>:

= Na uvodni obrazovce stisknéte a pfidrzte na 2 s tlaCitko F1, pak jej uvolnéte.
Zobrazi se konfiguraéni menu, viz kap 9.1.

= Pomoci tlacitek vyberte poloZzku menu <1 Serial output> a potvrdte

stisknutim tlacgitka .

Setup-Menu

» 1 Serial output
2 Time and date
3 Language

X | v[al]

Fa

RS232

» 1 Printout interval
2 Printer
3 Baud rate

X | v[al]
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Jsou dostupné nasledujici parametry:

1. Doba tisku, viz kap. 12.2.1

2. Tiskarna, viz kap. 12.2.2

3. Prenosova rychlost, viz kap. 12.2.3 0
4. GLP on/off, viz kap.

= Pomoci tladitek vyberte parametry popsané v nasledujicich kapitolach.

12.2.1 Nastaveni cyklu datového prenosu

= Pomoci tlaCitek v menu rozhrani RS 232 vyberte poloZzku menu
<1 Printout Interval> a potvrdte stisknutim tlacitka .

1 Serial output

P 1 Printout interval
2 Printer
3 Baud rate

X|v]lalel |

§

1 Printout Interval

Time 10s

X0+ =1 < 1

= Vyberte pozadované nastaveni pomoci tlagitek .

Moznosti vybéru:

off Cyklus datového pfenosu vypnuty
Konec méfeni Automaticky tisk protokolu po ukon&eni méreni
Cas Cyklus datového prenosu, volitelny 5-250 s

= Vybér potvrdte stisknutim tlacitka .
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12.2.2 Vybér typu tiskarny
Zde muzete definovat typ tiskarny, na které provedete tisk po stisknuti tlacitka

= Pomoci tlaCitek vyberte polozku menu <2 Printer> a potvrdte stisknutim

tlacitka .

1 Serial output

1 Printout interval
» 2 Printer
3 Baud rate

X|vlalel |

§

2 Printer
Generic

X[ v Al |
= Pomoci tlaCitek vyberte pozadované nastaveni a potvrdte stisknutim

tlacitka .
Moznosti vybéru:
Standardni tiskarna
T/LP-50 (tiskarna s protokolem LP-50)

12.2.3 Nastaveni prenosové rychlosti

= Pomoci tlacitek v menu rozhrani RS 232 vyberte poloZku menu <3 Baud
rate> a potvrdte stisknutim tlacitka .

1 Serial output
1 Printout interval
2 Printer

» 3 Baud rate

X|v]laflel |

§

3 Baud rate
9600 Baud

X|v i a]l el |

= Pomoci tlaCitek vyberte pozadované nastaveni a potvrdte stisknutim

tlacitka .
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12.2.4 Zapnuti/vypnuti funkce GLP

= Pomoci tlaCitek v menu rozhrani RS 232 vyberte poloZzku menu <4 GLP
On/Off> a potvrdte stisknutim tlacitka .

1 Serial output
2 Printer
3 Baud rate

» 4 GLP On/Off

X|vlalel |

5

4 GLP On/Off
On

X[ v]alel |

= Pomoci tlacitek zapnéte nebo vypnéte tisk kompatibilni s GLP a potvrdte

stisknutim tlacgitka .
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13 Obecné informace o stanoveni vihkosti

13.1 Pouziti

Rychlé stanoveni obsahu vihkosti ma obrovsky vyznam vSude tam, kde se ve vyrobnim
procesu odvadi nebo pfivadi vihkost z/do vyrobki. Pro neomezeny pocet vyrobku
obsah vilhkosti stanovi jak méfitko kvality, tak i ddlezity nakladovy faktor.
V obchodovani s primyslovymi a zemédélskymi produkty a také vyrobky chemického
nebo potravinarského pramyslu velmi ¢asto plati konstantni mezni hodnoty obsahu
vlhkosti, které jsou definovany v dodacich smlouvach a norméch.

13.2 zakladni informace

Halogenova susici vaha slouzi pro stanoveni vihkosti prakticky v jakychkoli latkach.
Zarfizeni pracuje na principu termogravimetrické analyzy. ZkouSena latka se suSi
pomoci halogenového zafi€e, zatimco hmotnost vzorku se méfi kontinualné pomoci
pfesné vahy integrované do zafizeni. Pfi¢emz jako vihkost je interpretovana celé ztrata
hmotnosti.

i lll (1
Eeg 128y
1ris rris
Hlavni pfednosti pouziti halogenového zafi€e je zkraceni doby méreni ve srovnani
s klasickymi metodami suSeni. Kromé toho topny zafi€ umistény v prstenci nad
materialem vzorku zajiStuje jeho rovnomérné =zahfati a timto velmi dobrou
opakovatelnost vysledku méreni. Zakladem pro vypocet vihkosti je ubytek hmotnosti

vzorku na konci suseni. Po pfipojeni volitelné tiskarny muzete dokumentovat kone¢né
vysledky, prabézné vysledky, postupy a parametry metody.

13.3 Proces suseni

Klasicka metoda vyuZzivajici laboratorni susSi¢ku je zaloZzena na stejném principu, ale u
této metody je doba méfeni nékolikrat delSi. Za ucelem vylouceni vihkosti v pfipadé
metody laboratorni suSiCky je vzorek zahfivan zvenci dovnitf proudem horkého
vzduchu. V pfipadé suSici vahy KERN DAB zareni pronika do vzorku a tam se méni
na tepelnou energii, zahfivani probiha zvnittku ven. Mala ¢ast zafreni se odrazi od
vzorku, odraz u tmavych vzorkd je mensi nez u svétlych vzorkd. Hloubka praniku
zareni zavisi na propustnosti vzorku. V pfipadé vzorkd s nizkou propustnosti zareni
pronika pouze do hornich vrstev vzorku, coz muize vést k nelplnému vysuSeni,
usazeni vrstvy uhliku nebo spaleni.

Proto je pfiprava vzorku nesmirné dllezita.
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13.1 Prizplsobeni referenéni metodé

Pfi méfeni vihkosti latky se ¢asto musi dodrZovat pravni predpisy nebo oborové nebo
firemni pokyny. Jako referenéni metoda se obvykle pouziva metoda suSeni v peci
(ztrata hmotnosti suSenim) nebo Karl Fischer titrace.

AvSak pouziti susici vahy je pfipustné, pokud Ize prokazat, Ze vysledky ziskané jeji
pomoci jsou ekvivalentni s vysledky ziskanymi s pouZzitim metody suseni v peci a jsou
stejné pfesné. Za timto ucelem je tfeba zpracovat metodu susSeni v suSici vaze a
porovnat ji s metodou suSeni v peci v nékolika analytickych procesech.

PFi tom pamatujte na to, Ze v susSici peci se vzorky zahfivaji konvekci. To znamena, ze
vzorky maji stejnou teplotu jako suSici pec. Pomoci susici vahy se vzorek zahfiva a
susi absorpci infraCerveného zareni z topného ¢lanku. Teplota a doba suSeni vzorku
zavisi na jeho absorpc€nich vlastnostech.

13.2 Zachéazeni se vzorky

Material vzorku Dobré stanoveni vihkosti se obvykle provadi na vzorcich
s nasledujicimi vlastnostmi:

e sypka pevna latka ve formé zrna, prasku;

» tepelné stabilni materialy, které snadno uvolniuji
vlhkost pro stanoveni vihkosti a stanou se té€kavymi
bez pfidani specialnich latek;

» kapaliny, které se odpafuji bez tvorby Skraloupu az na
suchou latku.
Stanoveni vihkosti maze byt obtizné u vzorkd, které:
* jsou viskézni nebo lepivé,

» pfi suSeni se snadno pokryvaji vrstvou uhliku nebo
maji sklon k tvorbé Skraloupu,

* pfi zahfivani se snadno chemicky rozkladaji nebo
uvolruji rizné slozky.
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Odbér vzorku Odbér vzorkd ma velky vliv na opakovatelnost vysledku
méfeni:

Abyste se uijistili, ze vzorek je reprezentativni pro
celkové mnoZstvi, odeberte co nejvice vzorkl
z nékolika mist a dobfe je promichejte.

Odeberte pfislusny pocet vzorkd.

Zabrante absorpci nebo uvolfovani vihkosti pfi
odebirani vzork(, pracujte co nejrychleji.

Bude-li tfeba odebrat nékolik vzorkd najednou,
zabalte je do vzduchotésnych nadob (zcela
naplnénych), aby nedoslo k pfipadnym zménam pfi
jejich skladovani.

Priprava vzorkt Pro dosazeni opakovatelnych a davéryhodnych vysledku je

také dulezita spravna pfiprava vzorku po jeho odbéru.

Zajistéte jednotnou velikost €astic.

Chcete-li dosahnout vysoké opakovatelnosti, vzdy
pouzivejte stejné velky vzorek, napf. 5 g.

Bude-li tfeba, rozemelte vzorek, coz zajisti lepSi a
rychlejSi uvolhovani vihkosti pfi suseni.

Pfi mleti se vzorek nesmi zahfivat, protoze to vede ke
ztraté vihkosti jiz pfi pfiprave.

Mleti provadéjte pomoci vykonného elektrického

drzi¢e (napf. 1000 W), hmozdife nebo jednoduse
fezanim.

Velikost vzorki Vyberte vzorek tak maly, jak je to jen mozné, a pouze tak
velky, jak je to nutné.
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PFilis velky vzorek vyZaduje vice ¢asu na suseni, coz
prodluzuje proces méfeni.

Pouziti pfili§ malého vzorku vSak muize mit za
nasledek nereprezentativni vysledek méfeni.

Pro ziskani opakovatelného vysledku plati, ze &im
vice nestejnorody je vzorek, tim vétSi musi byt jeho
velikost.

ZkuSenosti ukazuiji, ze prakticka velikost vzorku &ini
asi 3 az 10 g (vySka 2 az 5 mm). Jinak muze dojit
k nedplnému vysuSeni, prodlouzeni doby méfeni,
usazovani vrstvy uhliku, spéleni a ziskani
neopakovatelnych vysledk( méreni.
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Rozlozeni vzorku
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* Vzorky ve formé prasku a granuli rozlozte na misce
rovhomérné (bez tvoreni hrudek).

* Pro dosazeni vysoké opakovatelnosti vzdy pouZivejte
stejnou velikost vzorka.

* Pouzivejte vzorky se spravnou velikosti. Miska musi
byt dikladné a rovnomérné pokryta materialem
vzorku po celé plose.

* V pfipadé tekutych, mastnych, tavitelnych a vysoce
reflexnich vzorkl zakryjte vzorek filtrem ze skelnych
vlaken.

Filtr ze skelnych vlaken se Casto hodi pro specialni
vzorky.

o Tekuté, pastovité a tavitelné vzorky

Vytarujte filtr spole€né s miskou na vzorky a pak vlozte
vzorek.

Kapalné vzorky (napf. roztoky) maiji ¢asto tendenci ke
tvorbé kapek na misce na vzorky v nasledku
povrchového pnuti kapaliny. ZtéZuje to rychly proces
suSeni, protoze odpafovani probiha pouze na
omezeném povrchu kapaliny. Kapalina obsazena ve
vzorku se rovnomeérné rozvadi po celém povrchu filtru
kapilarnimi vidkny filtru. ZvySuje to povrch vzorku a
umoznuje snadnéjsi, rychlejSi a uplné odpafrovani
vlhkosti. To umoznuje zkratit dobu suSeni az o 50 %.

* Vzorky citlivé na teplotu

Vytérujte filtr spoleéné s miskou na vzorky a pak
zakryjte vzorek shora filtrem. Zakryti vytvofi «novy
povrch» vzorku. Chréni to povrch vzorku citlivého na
teplotu proti pfimému zafeni. Zabrani to spaleni a
umozni mirngjsi zahfivani vzorku, zalozené pfevazné
na konvekci nez zareni.

Umozni to nastavit vySSi teplotu a rychlejSi odparovani
vlhkosti.

Timto ziskate dobrou opakovatelnost u vzorki
obsahujicich tuk.
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* Vzorky vytvarejici krusty a Skraloupy

Vytaruijte filtr spole€né s miskou na vzorky a pak zakryjte
vzorek shora filtrem.

U vzorku obsahujicich cukr (napf. glukozovy sirup) maze
béhem procesu suSeni dojit ke vzniku krusty, ktera
utésni povrch.

Pouziti filtru ze skelnych vlaken ¢asto zamezuje tvorbé
nebo omezuje tvorbu krust nebo Skraloupu.

* Barvené vzorky

Vytaruijte filtr spole€né s miskou na vzorky a pak zakryijte
vzorek shora filtrem.

Nerovnomérné zbarvené vzorky se ruzné zahfivaji
s ohledem na rGizné absorpéni viastnosti. Pouziti filtru ze
skelnych vlaken zajistuje rovhomérné zahfivani.

Bezbarvé/prihledné povrchy neodrazeji zafeni.

PoZivejte pouze jednorazové misky na vzorky firmy
KERN. Opakované pouziti misek na vzorky casto
nezarucuje opakovatelnost vysledk( méfeni.

» Po vycisténi mohou zlstat na misce na vzorky zbytky
vzorkd.

» Zbytky Cisticich prostfedki se mohou odpafovat
béhem dalSiho méfeni.

» NepouZivejte deformované misky na vzorky, které
nelezi rovné a mohly by zplsobovat nespravné
vysledky méfeni.
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14 Udrzba, udrzovani ve zplisobilém stavu, zuzitkovani

Pfed zahajenim vesSkerych praci spojenych s udrzbou, Cisténim a
opravou odpojte zafizeni od sitového napéti.

14.1 Cisténi

A Prace spojené s €isténim provadéjte pouze po vychladnuti zafizeni.
OPATRNE

Otevrete topné viko a postupné vytahnéte a vycCistéte vSechny Casti.

Nepouzivejte Zadné agresivni Cistici pfipravky (rozpoustédla atp.), ale Cistéte pouze
hadfikem namocenym v jemném mydlovém roztoku. Pfipravek nesmi proniknout do
zarizeni. Utfete do sucha mékkym hadfikem.

Volné zbytky vzorku / prasek opatrné odstrante Stétcem nebo ruénim vysavacem.

14.2 Udrzba, udrzovani ve zpusobilém stavu

= Zafizeni mohou obsluhovat a udrzovat pouze servisni pracovnici, ktefi byli
zaskoleni a autorizovani firmou KERN.

= Ujistéte se, Ze vaha je pravidelné kalibrovana, viz kap. ,Dohled nad kontrolnimi
prostredky*.

14.3 Zuzitkovani

= Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi
pfedpisy, které plati v misté provozu zafizeni.
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15 Napoveéda v pripadé drobnych poruch

Mozné pric¢iny poruch:
V pfipadé poruch v pribé&hu programu vahu na okamzik vypnéte a odpojte od sité. Pak
proces vazeni zacnéte znovu.

Porucha Mozna pfric¢ina

Nesviti disple;. e Zafizeni neni zapnuto.
e Prerusené pfipojeni k siti
(nepfipojeny/posSkozeny napajeci kabel).
e Vypadek sitového napéti.
e Aktivace pojistky.

Indikace se neméni po

polozeni vzorku. e Nespravnad montaz misky na vzorky / drzaku

misky.
Trvala zména indikace e Miska na vzorky se dotyka ochrany proti vétru
hmotnosti / nesviti ukazatel nebo topného vika.
stabilizace. e Pravan / pohyby vzduchu.

e Vibrace stolu/podkladu.

e Elektromagneticka pole / statické vyboje
(vyberte jiné misto pro postaveni — pokud je to
mozné, vypnéte zafizeni zpusobujici poruchy).

Chybny vysledek mefeni. e Zkontrolujte kalibraci.

e Chybi vynulovani pfed poloZenim vzorku.
Méfeni trva prilis dlouho. e Nespravné nastavené kritérium vypnuti.
Mé&rFeni neni opakovatelné. e Vzorek neni stejnorody.

o P¥ilis kratka doba suSeni.

e PY¥ili§ vysoka teplota suSeni (napf. oxidace
materialu vzorku, prekroCeni teploty varu
vzorku).

e Znecistény, pfipadné poskozeny snimac teploty.

Suseni se nespousti. e Otevrené topné viko.

e PreruSené pfipojeni k siti
(nepfipojeny/poskozeny napajeci kabel).
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